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Carta de fecha 10 de agosto de 2007 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de Georgia ante las
Naciones Unidas

Tengo el honor de dirigirme a usted, en su calidad de Presidente del Consegjo
de Seguridad durante el mes de agosto de 2007, para pedirle que tenga a bien
disponer la difusién del informe de la mision enviada por la Organizacién para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) a Georgia en relaciéon con el
bombardeo del territorio georgiano el 6 de agosto de 2007, como documento del
Consgjo de Seguridad.

(Firmado) Irakli Chikovani
Encargado de Negocios interino
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Anexo dela carta de fecha 10 de agosto de 2007 dirigida
al Presidente del Consgjo de Seguridad por el Encargado
de Negociosinterino de la Mision Per manente de Georgia
ante las Naciones Unidas

Organizacion parala Seguridad y la Cooperacion en
Europa: mision enviada a Georgia

Informe de la situacion sobre el terreno
Tema: Incidente con misil en Tsitelubani
Fecha: 8 deagosto de 2007

Resumen

Un misil teledirigido hizo impacto cerca de la aldea de Tsitelubani, situada en
la parte sudoriental de la zona en conflicto, bajo administracion georgiana, sin
causar bagjas ni dafios importantes. A primera hora del 7 de agosto se desplegé un
equipo conjunto de observacién constituido por las fuerzas conjuntas de
mantenimiento de la paz en Georgia y la Organizacién para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa (OSCE) para examinar |la situacion sobre el terreno. Las
autoridades de Georgia acusaron a la Federaciéon de Rusia de violar la frontera
estatal entre Georgiay Rusia, penetrar en el espacio aéreo georgiano y bombardear
el territorio de Georgia con aviones militares rusos. Por su parte, las autoridades
rusas negaron cualquier implicacién en el incidente. Fin del resumen.

Relacién de los hechos

En torno a las 04.00 horas del 7 de agosto, las autoridades georgianas
informaron a la Mision de que se habia detectado un impacto de misil cerca de la
aldea de Tsitelubani, situada en la parte sudoriental de la zona en conflicto, bajo
administracion georgiana, en las proximidades de la principal carretera este-oeste
(M27). Segun las autoridades georgianas, el impacto guardaba relacién con la
presunta incursion en el espacio aéreo georgiano de un avion ruso del tipo SU, que
habria penetrado en el espacio aéreo de Georgiay lanzado un misil antes de regresar
al espacio aéreo ruso.

Se acordd desplegar en el lugar un equipo conjunto de observacién de las
fuerzas conjuntas de mantenimiento de la paz en Georgiay la OSCE a primera hora
del 7 de agosto. El oficial jefe de vigilancia de la Misiéon llegé al lugar a las 07.00
horas aproximadamente, procedente de Thilisi, y €l equipo conjunto de observacion,
en torno alas 08.30 horas. El Ministro del Interior y el Jefe de las Fuerzas Aéreas de
Georgia, el Jefe de la policia de Shida Kartli y muchos otros funcionarios, asi como
algunos oficiales de prensa, ya se encontraban en el lugar.

El equipo conjunto de observacion examiné el lugar y tomé fotografias de
partes del misil. Se determind que se trataba de un misil teledirigido de
aproximadamente 3 metros de longitud y 40 centimetros de didmetro y que su
cabeza no habia explotado al hacer impacto.

Las autoridades georgianas mostraron al equipo conjunto de observacion una
imagen impresa de radar que mostraba la entrada en la zona de un objeto,
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procedente del nordeste, y su posterior salida por el mismo lugar. De la imagen se
deducia que se trataba de un Unico avion, pero algunos representantes georgianos en
la zona opinaban que tal vez habia intervenido un segundo avién. La imagen
mostraba la entrada de una aeronave en el espacio aéreo georgiano, en la zona
cercana a la localidad de Stepantsminda (anteriormente denominada Kazbegi), a las
14.31 horas del meridiano de Greenwich y su posterior salida a las 14.41 horas del
meridiano de Greenwich (la hora local seria la hora de Greenwich més 4 horas), a
una altitud de aproximadamente 3.700 metros.

En ese momento el equipo conjunto de observacién no pudo determinar de
forma concluyente el tipo de misil de que se trataba, ni €l tipo y €l niumero de la
aeronave.

Posteriormente se pidié a equipo conjunto de observacion que saliera de la
zona acordonada para que los ingenieros georgianos pudieran recuperar mas partes
del misil. EI Comandante de las fuerzas conjuntas de mantenimiento de la paz en
Georgia, que se encontraba en la zona, concedié una breve entrevista a la prensa.
Alrededor de las 12.35 horas los ingenieros georgianos invitaron al equipo conjunto
de observacion a examinar la parte central del misil que habian recuperado y se
tomaron mas fotografias.

Durante la reuniéon informativa matutina de las fuerzas conjuntas de
mantenimiento de la paz celebrada el 7 de agosto, el Jefe del Estado Mayor del
batallon ruso de las fuerzas conjuntas, que presidia la reunion, informo, en relacion
con este incidente, de que dos puestos de observacion de las fuerzas conjuntas
ocupados por personal del batallon de Ossetia septentrional y situados en las
inmediaciones del lugar del impacto (en Didi Gromi y Tsinagari) habian notificado
sobrevuelos. La dotacion del puesto de Didi Gromi, situado a 12 kilometros al
norte-noroeste de Tsitelubani, habia observado el desplazamiento de un avién
procedente del suroeste con direccion noreste y declaré haber visto el lanzamiento
de un misil en direccién norte. Los ocupantes de ese puesto de observacion también
declararon que la altitud aproximada del avion era de 3.000 metros. La dotacion del
puesto de Tsinagari, situado a 4 kilémetros a norte-nordeste de Tsitelubani, declar6
haber oido un impacto de misil al norte del puesto de observacion, pero nada mas.

A las 13.00 horas, €l equipo conjunto fue enviado a examinar los puestos de
observacion, por 1o que abandond el lugar del impacto. En el puesto de observacion
de Tsinagari, el comandante del puesto y otros miembros del personal declararon
que el 6 de agosto, de las 18.40 alas 18.45 hora local, habian visto desplazarse una
aeronave en direccion noreste-suroeste, a una altitud aproximada de 3.000 metros.
Segun informaron, la aeronave lanz6 un misil antes de llegar a la atura del puesto
de observacion. Posteriormente hizo un giro y emprendié rumbo nordeste. Los
ocupantes del puesto de observacion de Didi Gromi dieron la misma versién de los
hechos, con la Unica diferencia de que el personal de las fuerzas conjuntas de
mantenimiento de la paz situado en dicho puesto supuestamente vio y escuchd el
lanzamiento de un misil justo por encima de su puesto. El equipo conjunto de
observacion también se desplazé hasta la aldea de Kvemo-Zakhori, a 4 kilémetros al
nordeste de Didi Gromi, bajo administracion de Ossetia. Sus habitantes confirmaron
los detalles del sobrevuelo notificado por los dos puestos de observacion de las
fuerzas conjuntas y también el lanzamiento del misil al sur de la aldea.
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En las primeras horas del 8 de agosto, el Comandante de las fuerzas conjuntas
de mantenimiento de la paz en Georgia decidid enviar otro equipo conjunto de
observacion a la zona cercana a lugar del impacto para reunir mas testimonios
presenciales en relacion con el incidente.

Otros hechos

El mismo 7 de agosto, el Embajador de |a Federacion de Rusia en Georgia fue
convocado a Ministerio de Relaciones Exteriores, donde, segliin una declaracion
publicada en |a pagina web del Ministerio, la parte georgiana “manifestd su enérgica
protesta por la violacion de la frontera estatal entre Rusiay Georgia, la incursion en
el espacio aéreo georgiano y el bombardeo del territorio de Georgia por un avion
militar ruso el 6 de agosto de 2007 y calificd esos hechos de agresion manifiesta 'y
violacién flagrante de la soberania del pais’. En la declaracion se afirmé ademés
gue, durante la reunion, la parte georgiana habia exigido explicaciones claras e
inmediatas a la parte rusa.

Los representantes de las autoridades rusas negaron ese mismo dia cualquier
implicacion en el incidente y declararon, entre otras cosas, que ninguna aeronave de
las Fuerzas Aéreas rusas habia sobrevolado esa zona en la hora indicada y que no se
habia traspasado en ningin momento la frontera con Georgia. El Ministerio de
Relaciones Exteriores de Rusia expresd su mas profunda preocupacion por €l
incidente y pidio que éste se investigara con rapidez y en profundidad.

Més tarde ese mismo dia, la Misién asistié a una reunién informativa sobre
este incidente celebrada por el Ministerio de Relaciones Exteriores para el cuerpo
diplomético. El Jefe interino de Mision se desplaz, junto con otros representantes
del cuerpo diplomético, a Tsitelubani, el lugar donde se produjo €l incidente. Alli se
celebré otra reuniéon informativa en presencia del Presidente Saakashvili. El
Presidente de Georgia exhorté a la comunidad internacional a que diera una
respuesta adecuada ante el incidente.

El Presidente en ejercicio de la OSCE, Sr. Miguel Angel Moratinos, expreso su
mas profunda preocupacion por el incidente en una declaracion emitida el 7 de
agosto.
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Fotografia delaimagen deradar del lugar del impacto

A

Mapa del lugar aproximado del impacto
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Fotogr afia del lugar del impacto
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Fotogr afia de parte del motor del misil
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